
Informazione

Sistema di trasmissione seriale

ControlNet

Manifold valvola applicabile
         Serie SV1000/2000/3000
        Serie VQC1000/2000/4000

La serie EX250 accetta i seguenti protocolli.
• DeviceNet
• PROFIBUS-DP
• CC-Link
• AS-i, 8 ingressi/8 uscite, 31 modi slave, 2 sistemi di alimentazione di potenza
• AS-i, 4 ingressi/4 uscite, 31 modi slave, 2 sistemi di alimentazione di potenza
• AS-i, 8 ingressi/8 uscite, 31 modi slave, 1 sistema di alimentazione di potenza∗
• AS-i, 4 ingressi/4 uscite, 31 modi slave, 1 sistema di alimentazione di potenza∗
• CANopen
∗ Contattare SMC se si opera con una unità SI dotata di un sistema di alimentazione di potenza AS-I 1,

poiché la corrente fornita da questa fonte di alimentazione è limitata.  

Classe adattatore
Messaggio I/O ciclico, messaggio CIP, UCMM
Connettore BNC
Tempo di aggiornamento rete (NUT) = valore minimo 2 ms

Il tipo di connessione permette un agevole montaggio e ingombri ridotti.

Con 32 punti di ingresso/uscita.

Sia i sensori NPN sia quelli PNP si possono collegare all'unità SI 
mediante un modulo d'ingresso SMC.

Dotato di funzione HOLD/CLEAR dell'uscita in caso di errore.

Cablaggio seriale con unità d'ingresso/uscita

Serie EX250Serie EX250
ControlNet

Collegamento del connettore

Numero di ingressi/uscite 32 punti

Compatibile con sensori NPN/PNP

Funzione HOLD/CLEAR dell'uscita

1

Il modulo d'ingresso dispone di connettori M8/M12 per le connessioni del sensore.

Connettore d'ingresso: M8/M12

Serie VQC1000/2000/4000

Serie SV1000/2000/3000

SMC Corporation
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Caratteristiche

Sistema applicabile
Campo d'impostazione indirizzo
Velocità di comunicazione
Tempo di aggiornamento rete (NUT)
Volume di dati
Numero di nodi
Messaggio applicabile
Mezzi ridondanti
Grado di protezione
Peso

Consumo di corrente Nota 1)

Elemento
ControlNet versione 2.0 Errata 3 classe adattatore

1 ÷ 99 (impostazione sensore rotante)
5 Mbps fissi
Minimo 2 ms

Massimo 510 byte
99

Messaggio implicito/messaggio CIP
Non supportati

IP40
Max. 250 g 
2 4 Vcc ±20%

2 4 Vcc     
Max. 100 mA
3 2 ingressi

TTL
Blocco d'ingresso

24 Vcc ±20%
Totale massimo 1 A

32 uscite
Sensore lato N-ch MOS-FET Hi (uscita PNP)

Max. 0.3 V 
Totale massimo 2 A

Caratteristiche

Elettrovalvola
(24 Vcc, max. 1.5 W, con LED/soppressore di picchi)

S
pe

ci
fic

he
in

gr
es

si
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pe
ci

fic
he

us
ci

te

Numero di ingressi
Tipo di ingresso
Collegamento impianto d'ingresso
Tensione alim. blocco d'ingresso
Tensione alimentazione blocco
Numero di uscite
Tipo d'uscita

Tensione residua
Corrente di carico Nota 2)

+10%
–5%

Nota 1) Consumo di corrente dell'alimentazione interna dell'unità SI
Nota 2) Massima corrente di carico fornita dall'alimentazione per i dispositivi d'uscita.

Alim. per l'unità SI e il blocco d'ingresso
Alimentazione per l'impianto d'uscita

Modello
Connettore M12, 2 ingressi
Connettore M12, 4 ingressi
Connettore M8, 4 ingressi

Nota

EX250-IE1
EX250-IE2
EX250-IE3

Impianto
d'ingresso

Modulo d'ingresso

Modello
Numero d'ingressi
Connettore d'ingresso

Tensione d'alimentazione
Corrente di alim. sensore
Protezione da cortocircuiti

Elemento

2 ingressi
M12

4 ingressi
M12

Corrente a sorgente (uscita PNP),
Corrente ad affondamento (uscita NPN) Nota 1)

19.2 ÷ 28.8 Vcc Nota 2)

1 2 0 mA/blocco d'ingresso (30 mA/sensore)
Il fusibile si fonde quando si alimentano più di 500 mA da ciascun blocco d'ingresso

4 ingressi
M8

Specifiche
EX250-IE1 EX250-IE2 EX250-IE3

Nota 1) Permette la commutazione con un selettore
Nota 2) Si può verificare una caduta di tensione di circa 1 V nell'alimentazione per l'unità SI/blocco d'ingresso.

ControlNet
Serie SV10000/2000/3000

Serie VQC10000/2000/4000

Cablaggio seriale con unità d'ingresso/uscita
Serie EX250

Tensione
d'alim.

Sensore applicabile

Collegamento impianto
d'uscita

Modulo d'ingresso
(M8: 4 ingressi, 2 stazioni)

Modulo d'ingresso
(M8: 4 ingressi, 2 stazioni)
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Dimensioni

Unità SI

Modulo d'ingresso
EX250-IE1

59.8

72
.6

1

0

21

26.7

1

0

PWR

A

A MS

X10 X1

SELECT ADDRESS

PWR(V) PWR

64
.4

63

59
.8

39
.5

17
.5

16.5

46.5

77
.6

SI UNIT

EX250

3

Serie EX250Cablaggio seriale
con unità d'ingresso/uscita
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Modulo d'ingresso
EX250-IE2

EX250-IE3

59.8

72
.6

1

0

21

26.7

1

0

2

3

EX250

59.8

67
.4

21

26.7

0

1

2

3

0

1

2

3

EX250

4

Serie EX250

Dimensioni

Approvato

2



5

Approvato

1



Cablaggio seriale EX250 con unità d'ingresso/uscita

Serie SV

6

ControlNet

Codici di ordinazione

SS5V 10S1 D1 ZCN 05 U

Serie
1
2
3

SV1000
SV2000
SV3000

Stazioni del
modulo d'ingresso

-
1

8

Nessuno
1 stazione

8 stazioni

… …

Lato U (2 ÷ 10 stazioni)
Lato D (2 ÷ 10 stazioni)
Entrambi i lati (2 ÷ 20 stazioni)

U
D
B

Posizione attacchi 1, 3, 5

Pilota interno
Pilota interno/silenziatore incorporato
Pilota esterno
Pilota esterno/silenziatore incorporato

-
S
R

RS

Specifiche assieme blocco
alimentazione/scarico

Per 20
stazioni

-

D

D0

D3

D20

Montaggio

… …

Se si ha bisogno di una 
guida DIN con un nu-
mero di stazioni mag-
giore rispetto a quello 
specificato, richiedere 
una guida più lunga ris-
petto a quella standard.

Nota) Per D0, sono disponibili solo 
i raccordi per guida DIN.

Simbolo Attacchi A, B
C3
C4
C6
C4
C6
C8
C6
C8
C10
M

Raccordo istantaneo ø3.2
Raccordo istantaneo ø4
Raccordo istantaneo ø6
Raccordo istantaneo ø4
Raccordo istantaneo ø6
Raccordo istantaneo ø8
Raccordo istantaneo ø6
Raccordo istantaneo ø8
Raccordo istantaneo ø10
Attacchi A, B combinati

Serie applicabili

SV1000

SV2000

SV3000

Attacchi P, E

Raccordo
istantaneo ø8

Raccordo
istantaneo ø10

Raccordo
istantaneo ø12

Misura attacchi A, B (mm)

Raccordo istantaneo ø1/8"
Raccordo istantaneo ø5/32"
Raccordo istantaneo ø1/4"
Raccordo istantaneo ø5/32"
Raccordo istantaneo ø1/4"
Raccordo istantaneo ø5/16"
Raccordo istantaneo ø1/4"
Raccordo istantaneo ø5/16"
Raccordo istantaneo ø3/8"
Attacchi A, B combinati

Simbolo Attacchi A, B
N1
N3
N7
N3
N7
N9
N7
N9
N11
M

Serie applicabili

SV1000

SV2000

SV3000

Attacchi P, E

Raccordo
istantaneo ø5/16"

Raccordo
istantaneo ø3/8"

∗ In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sulla scheda specifiche del manifold.
∗ Gli attacchi X e PE del pilotaggio esterno (R, RS) misurano, rispettivamente, ø4 (mm) o ø5/32" per le serie SV1000 e 2000, e ø6 (mm) o ø1/4" (pollici) 

per le serie SV3000.

Attacchi A, B (pollici)

Stazioni
Simbolo Stazioni

02

16
02

20

2 stazioni

16 stazioni
2 stazioni

20 stazioni

Nota

Doppio cablaggioNota 1)

Disposizione indicata Nota 2) 

(Applicabile fino a 32 solenoidi). 

…
…

…
…

Nota 1) Doppio cablaggio: elettrovalvole a 3 e 4 posizioni, 
monostabili e bistabili installabili su tutte le stazioni 
manifold. Usando un'elettrovalvola monostabile si 
lascia inutilizzato uno dei segnali di controllo. Se 
non si desidera che ciò avvenga, ordinare con 
disposizione indicata.

Nota 2) Disposizione indicata: indicare il cablaggio sulla 
scheda specifiche del manifold. (Le valvole bistabili 
a 3 e a 4 posizioni non possono essere usate 
quando viene specificato un cablaggio per valvole 
monostabili).

-
1
2
3

1N
2N
3N

Senza blocco d'ingresso
+COM/M12: 2 ingressi
+COM/M12: 4 ingressi
+COM/M8: 4 ingressi (3 poli)
–COM/M12: 2 ingressi
–COM/M12: 4 ingressi
–COM/M8: 4 ingressi (3 poli)

Specifiche comuni modulo d'ingresso/
tipo modulo d'ingresso

Montaggio diretto

Montaggio su guida DIN 
(Con guida DIN)

Montaggio su guida DIN 
(Senza guida DIN)

Specifiche unità SI
ZCN ControlNet (IP40)

 Nota)

Per 3
stazioni
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Serie SVCablaggio seriale EX250
con unità d'ingresso/uscita

• Per le specifiche e le dimensioni della valvola, fare riferi-
mento alla serie SV nel catalogo "Best Pneumatics" di 
SMC. 

• Fare riferimento alle pagine da 3 a 4 per le dimensioni di 
ciascuna unità SI e del blocco d'ingresso. 

• Consultare il manuale di istruzioni tecniche.

Indicatore dell'azionamento manuale

Tensione nominale

-: a impulsi non bloccabile D: a cacciavite bloccabile 

SV 1 1 0 0 F5

5 24 Vcc

LED/soppressore di picchi
Con LED/soppressore di picchi

Con soppressore di picchi
U
R

Tipo di pilotaggio

∗ Nelle valvole doppie a 3 vie 
e 4 posizioni non è disponi-
bile il pilotaggio esterno.

∗ Le valvole doppie a 3 vie e 4 posizioni sono 
applicabili esclusivamente alla serie SV1000 e 
SV2000.

∗ La valvola unidirezionale 
per contropressione è ap-
plicabile solo alla serie 
SV1000.

∗ La valvola unidirezionale 
per contropressione non è 
disponibile per la versione 
a 3 posizioni centri chiusi e 
3 posizioni centri in pres-
sione.

Codici di ordinazione delle elettrovalvole

Pilotaggio interno
Pilotaggio esterno

-
R

Valvola unidirezionale
per contropressione

Nessuno
Incorporato

-
K

Serie
1
2
3

SV1000
SV2000
SV3000

Tipo di funzionamento
1
2
3
4
5
A
B
C

Monostabile a 2 posizioni
Bistabile a 2 posizioni
3 posizioni centri chiusi
3 posizioni centri in scarico
3 posizioni centri in pressione
Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.C.
Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.A./N.A.
Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.A.

Nota)

Nota) Disponibile con blocco manifold per 
aggiunta stazioni. Fare riferimento alla 
serie SV nel catalogo "Best 
Pneumatics" di SMC. 

Codici di ordinazione assieme manifold valvola (esempio: con blocco d'ingresso)

Manifold
SS5V1-10S1ZCN23ND-06B-C6 (1 set)

SS5V1-10S1ZCN23ND-06B-C6………1 set (codice manifold)
∗ SV1100-5FU………6 set (codice valvola monostabile)

Esempio (SV1000)

Monostabile

Modulo d'ingresso
(M8: 4 ingressi, 2 stazioni)
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Unità plug-in

Serie VQC1000/2000
Montaggio su base

8

Codici di ordinazione del manifold

VV5QC 1 N08 C6 SDZCN1
Serie

1
2

VQC1000
VQC2000

Manifold
1 Unità plug-in

Stazioni
01 1 stazione

24 24 stazioni

… …

Simbolo

C3
C4
C6
C8
M5
CM

L3

L4

L6

L8

L5

B3

B4

B6

B8

B5

LM

Attacchi cilindro

Raccordo istantaneo ø3.2
Raccordo istantaneo ø4
Raccordo istantaneo ø6
Raccordo istantaneo ø8
Filettatura M5
Dimensioni combinate/con tappo per attacchi

1000






 























Gomito con attacco superiore
Raccordo istantaneo ø3.2

Gomito con attacco superiore
Raccordo istantaneo ø4

Gomito con attacco superiore
Raccordo istantaneo ø6

Gomito con attacco superiore
Raccordo istantaneo ø8

Gomito con attacco inferiore
Filettatura M5

Gomito con attacco inferiore
Raccordo istantaneo ø3.2

Gomito con attacco inferiore
Raccordo istantaneo ø4

Gomito con attacco inferiore
Raccordo istantaneo ø6

Gomito con attacco inferiore
Raccordo istantaneo ø8

Gomito con attacco inferiore
Filettatura M5

Misure combinate per connessioni a gomito

2000























Attacchi cilindro

Nota 1) Indicare la misura sulla scheda specifiche del manifold per CM e LM.
Nota 2) Simbolo per misura in pollici.

VQC1000: N1:ø1/8"  N3:ø5/32"  N7:ø1/4"  NM: combinato
VQC2000: N3:ø5/32"  N7:ø1/4"  N9:ø5/16"  NM: combinato
Inserire LN (attacco superiore) o BN (attacco inferiore)
per tipo a gomito.

Tipo di kit: unità seriale EX250
SDZCN ControlNet COM. unità SI

N –COM.

Senza unità SI/modulo d'ingresso (SD0)
Senza modulo d'ingresso
Con 1 modulo d'ingresso

Con 8 moduli d'ingresso

-
0
1

8

Numero di moduli d'ingresso

… …

Tipo di modulo d'ingresso
Senza modulo d'ingresso
M12: 2 ingressi
M12: 4 ingressi
M8 4 ingressi

-
1
2
3

COM. modulo d'ingresso

NPN
-
N

PNP o senza modulo d'ingresso

Specifiche cablaggio speciale
(tranne cablaggio doppio) Nota 4)

Con targhetta identificativa
Pilotaggio esterno
Scarico diretto con silenziatore
incorporato Nota 5)

Attacchi P e R derivati
su lato U Nota 6)

-

B

D

D

K

N
R

S

T

Su richiesta
Nessuno
Valvola unidirezionale per contropre-
ssione in tutte le stazioni Nota 2)

Con guida DIN
(lunghezza guida: standard)
Con guida DIN
(lunghezza guida: speciale) Nota 3)

Nota 1) In caso di ordinazione di più co-
dici, elencarli in ordine alfabeti-
co. Esempio: -BRS

Nota 2) Se l'uso della valvola unidirezio-
nale per contropressione si limi-
ta alle stazioni necessarie, inse-
rire il codice della valvola per 
contropressione e indicare il nu-
mero di stazioni manifold sulla 
scheda specifiche.

Nota 3) Per guida DIN con lunghezze 
speciali, indicare "D" (inserire 
il numero di stazioni in ).
Esempio: -D08
In questo caso, le stazioni sa-
ranno montate su guida DIN per 
8 stazioni a prescindere dal nu-
mero reale di stazioni manifold. 
Indicare "-D0" per l'opzione sen-
za guida DIN. Considerare un 
punto per il cablaggio singolo e 
due punti per il cablaggio dop-
pio, determinare il numero di 
stazioni da utilizzare in modo 
che il numero di punti totale non 
sia maggiore di 24.

Nota 4) Accertarsi di indicare le specifi-
che del cablaggio sull'apposita 
scheda specifiche del manifold.

Nota 5) Il silenziatore incorporato non è 
conforme alla norma IP67.

Nota 6) Gli attacchi di alimentazione e 
scarico sul lato U sono derivati 
(verso l'attacco del cilindro e del-
la bobina). Ogni attacco include 
un raccordo istantaneo di ø12. 
(solo VQC2000)

Nota) Le specifiche di cablaggio standard si riferiscono a 
un tipo di cablaggio doppio con un massimo di 12 
stazioni. Quando si seleziona la specifica di 
cablaggio speciale (opzione simbolo "K"), il numero 
massimo di stazioni è 24.

Questa sezione di Codici di ordinazione 
si riferisce solo a manifold impiegati per 
ControlNet
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Unità plug-inSerie VQC

Codici di ordinazione valvole

1
2

VQC1000
VQC2000

Serie

Tipo di funzionamento

VQC 1 1 0 5

Tensione bobina

Azionamento
manuale

Tenuta

Funzione Nota 1)

LED/soppressore di picchi

Nota 1) Solo per tenuta metallo su metallo.
Nota 2) In caso di ordinazione di più codici, 

elencarli in ordine alfabetico.

Nota 3) Non è applicabile per valvole dop-
pie a 4 posizioni e 3 vie.

Nota 4) Se il tempo di energizzazione tota-
le lungo le 24 ore è maggiore ris-
petto a quello di riposo, si consiglia 
di scegliere il tipo a basso wattag-
gio.

Nota 5)

Monostabile a 2 posizioni

Bistabile a 2 posizioni (metallo)

Bistabile a 2 posizioni (gomma)

3 posizioni centri chiusi

3 posizioni centri in scarico

3 posizioni centri in pressione

1

Bistabile a 3 vie e 4 posizioni (A)

Bistabile a 3 vie e 4 posizioni (B)

Bistabile a 3 vie e 4 posizioni (C)

A

B

C

2

3

4

5

Tenuta metallo su metallo
Tenuta in elastomero

0
1

Con-

Modello standard (1W)
Tipo ad alto voltaggio (1.0 Mpa)
COM negativo
Pilotaggio esterno
Tipo a basso wattaggio (0.5 W)

-
K
N
R
Y

24 Vcc5

-: a impulsi non
bloccabile
(a cacciavite)

B: bloccabile
    (a cacciavite)

C: bloccabile
          (manuale)

D: bloccaggio a
scorrimento (manuale)

A B

PEBEA

A B

EAPEB

A B

PEA EB

A B

EBPEA

1
5 3

4 2

N.C. N.C.

1
5 3

4 2

N.A. N.A.

1
5 3

4 2

N.C. N.A.

A B

PEA EB

A B

PEA EB

0 N

Nota)

Nota)

Nota)
Nota 2)

Nota 3)

Nota 5)

Nota) Solo per tenuta in
elastomero.

Montaggio su base

Tipo di kit

S Kit (kit di trasmissione seriale I/O)

SDZCN ControlNet

Unità seriale: EX250 Protezione IP67

Utilizzare valvole con comune 
negativo per valvole manifold 
utilizzate con ControlNet

• Per le specifiche e le dimensioni della valvola, fare 
riferimento alla serie VQC nel catalogo "Best Pneumatics" 
di SMC. 

• Fare riferimento alle pagine da 3 a 4 per le dimensioni di 
ciascuna unità SI e del blocco d'ingresso. 

• Consultare il manuale di istruzioni tecniche.

VV5QC21-06C6SDZCNN23N………1 set (codice manifold)
∗ VQC2200N-5……6 set (codice bistabile a 2 posizioni)

Codici di ordinazione assieme manifold valvola (esempio: con modulo d'ingresso)

Manifold 
VV5QC21-06C6SDZCNN23N (1 set)

Esempio (VQC2000)

Bistabile 2 posizioni

Blocco d'ingresso
(M8: 4 ingressi, 2 stazioni)
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Codici di ordinazione del manifold

VV5QC 4 N08 SDZCN1

Serie
4 VQC4000

Manifold
1 Unità ad innesto

Stazioni
01 1 stazione

16 16 stazioni

… …

Simbolo
C8
C10
C12
02
03
B

CM
Nota 1) Nel caso di CM, 

indicare la misura 
sulla scheda 
specifiche del 
manifold.

Nota 2) Simbolo per misura 
in pollici.
· N7: ø1/4"
· N9: ø5/16"
· N11: ø3/8"
· NM: combinato

Attacco cilindro

Misura attacco cilindro

Tipo di kit: unità seriale EX250
SDZCN ControlNet

COM. unità SI
N –COM.

Senza unità SI/modulo d'ingresso (SD0)
Senza modulo d'ingresso
Con 1 modulo d'ingresso

Con 8 moduli d'ingresso

-
0
1

8

Numero di moduli d'ingresso

… …

Tipo di modulo d'ingresso
Senza modulo d'ingresso
M12: 2 ingressi
M12: 4 ingressi
M8: 4 ingressi

-
1
2
3

COM. modulo d'ingresso

NPN
-
N

PNP o senza modulo d'ingresso

Silenziatore incorporato,
scarico diretto Nota 3)

-

K

N

S

Su richiesta Nota 1)

Nessuno

Targhetta identificativa

Cablaggio speciale
(Tranne cablaggio doppio) Nota 2)

03

Raccordo istantaneo ø8
Raccordo istantaneo ø10
Raccordo istantaneo ø12
Rc 1/4
Rc 3/8
Attacco inferiore Rc 1/4
Combinato

Filettatura
Rc
NPT
NPTF
G

-
N
T
F

Nota 1) In caso di ordinazione di più 
codici, elencarli in ordine 
alfabetico. Esempio: -KN
Considerare un punto per il 
cablaggio singolo e due 
punti per il cablaggio doppio, 
determinare il num. di 
stazioni da utilizzare in modo 
che il numero di punti totale 
non sia maggiore di 24.

Nota 2) Accertarsi di indicare le 
specifiche del cablaggio 
sull'apposita scheda del 
manifold.

Nota 3) Il silenziatore incorporato 
non è conforme alla norma 
IP67.

Nota)  Le specifiche di cablaggio standard si riferiscono a 
un tipo di cablaggio doppio con un massimo di 12 
stazioni. Quando si seleziona la specifica di 
cablaggio speciale (opzione simbolo "K"), il numero 
massimo di stazioni è 16.

Unità plug-in

Serie VQC4000
Montaggio su base

Questa sezione di Codici di ordinazione 
si riferisce solo a manifold impiegati per 
ControlNet.
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Codici di ordinazione valvole

4 VQC4000

Serie

VQC 4 1 0 5

Nota 1) In caso di ordinazione di più 
codici, elencarli in ordine 
alfabetico.

Nota 2) Se il tempo di energizzazione 
totale lungo le 24 ore è maggiore 
rispetto a quello di riposo, si 
consiglia di scegliere il tipo a 
basso wattaggio.

1

2

3

4

5

6 Tenuta metallo su metallo
Tenuta in elastomero

0
1

Con
Senza LED/soppressore di picchi

-
E

Standard (1 W)
Pilotaggio esterno
Tipo a basso assorbimento (0.5 W)

-
R
Y

24 Vcc5

A B

PEBEA

A B

EAPEB

A B

PEA EB

A B

EBPEA

A B
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Unità plug-inSerie VQC Montaggio su base

Tipo di kit

S Kit
(Kit seriale I/O)

SDZCN ControlNet

Unità seriale: EX250 Protezione IP67

Azionamento
manuale
-: a impulsi non

bloccabile
(a cacciavite)

B: bloccabile
(a cacciavite)

Tipo di funzionamento

Tensione bobina

Tenuta

Funzione

LED/soppressore di picchiMonostabile a 2 posizioni

Bistabile a 2 posizioni (metallo)

Bistabile a 2 posizioni (gomma)

3 posizioni centri chiusi

3 posizioni centri in scarico

3 posizioni centri in pressione

3 posizioni unidirezionale

Codici di ordinazione assieme manifold valvola (esempio: con modulo d'ingresso)

Manifold 
VV5QC41-0603SDZCNN23N (1 set)

Esempio (VQC4000)

Bistabile 2 posizioni

Blocco d'ingresso
(M8: 4 ingressi, 2 stazioni)

• Per le specifiche e le dimensioni della valvola, fare 
riferimento alla serie VQC nel catalogo "Best Pneumatics" 
di SMC. 

• Fare riferimento alle pagine da 3 a 4 per le dimensioni di 
ciascuna unità SI e del blocco d'ingresso. 

• Consultare il manuale di istruzioni tecniche.

VV5QC41-0603SDZCNN23N………1 set (codice manifold)
∗ VQC4200-5………6 set (codice bistabile a 2 posizioni)
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